A2.7 Come turista nella citta
Als toerist in de stad
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Il monumento (het monument)
La statua (het standbeeld)
Il palazzo (het paleis)

La chiesa (de kerk)

Il centro storico
L'entrata della metro
La strada pedonale

Il museo nazionale

(het historische centrum)
(de ingang van de metro)
(de voetgangersstraat)
(het nationaal museum)

La visita guidata
Controllare la mappa
Prendere un taxi

Fare una foto
Comprare un souvenir
Inviare una cartolina
Decidere

(de rondleiding)

(de kaart controleren)
(een taxi nemen)

(een foto maken)

(een souvenir kopen)
(een ansichtkaart sturen)
(beslissen)

1. Dialoog: Come turista in citta: informazioni su Torino

Andrea:

Agente:

Andrea:

Agente:

Andrea:

Agente:

Andrea:
Agente:

Andrea:
Agente:

Andrea:

Buongiorno! Cosa posso visitare a Torino in tre (Goedendag! Wat kan ik in drie dagen in Turijn

giorni?

Buongiorno! Il primo giorno puo visitare il
centro storico, il Museo Egizio e la Mole
Antonelliana.

Bene, avete dei pacchetti con le entrate
incluse?

Si, c'e un pacchetto che include una visita
guidata al museo e alla Mole.

Perfetto. Ci sono altre attivita per il primo
giorno?

Si, nel pacchetto é inclusa anche una
passeggiata in piazza CLN, piazza San Carlo e
nella Galleria San Federico.

Benissimo, e per il secondo giorno?

Il secondo giorno puo visitare Palazzo
Carignano, la Villa della Regina e prendere un
caffe alla Bottega San Domenico.

E invece per il terzo giorno?

Il terzo giorno sono previste la visita al Palazzo
Reale, alla chiesa della Sacra Sindone e a
Palazzo Madama.

Sembra perfetto, sono interessato a questo
pacchetto. Grazie mille!
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bezoeken?)

(Goedendag! De eerste dag kunt u het historische
centrum, het Egyptisch Museum en de Mole
Antonelliana bezoeken.)

(Goed, heeft u pakketten waarbij de toegangskaarten
zZijn inbegrepen?)

(Ja, er is een pakket dat een rondleiding door het
museum en de Mole omvat.)

(Perfect. Zijn er nog andere activiteiten voor de eerste
dag?)
(Ja, in het pakket is ook een wandeling opgenomen

langs piazza CLN, piazza San Carlo en de Galleria San
Federico.)

(Heel goed, en voor de tweede dag?)

(De tweede dag kunt u Palazzo Carignano en Villa
della Regina bezoeken en een kop koffie drinken bij
Bottega San Domenico.)

(En voor de derde dag?)

(Op de derde dag staan een bezoek aan het Koninklijk
Paleis, de kerk van de Heilige Sudario en Palazzo
Madama op het programma.)

(Klinkt perfect, ik ben geinteresseerd in dit pakket.
Hartelijk dank!)
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1. Leggi il dialogo. Dove va Andrea a chiedere informazioni?
a. In una chiesa del centro storico b. In un museo nazionale
c. In un ufficio turistico d. All'entrata della metro
2. Cosa puo visitare Andrea il primo giorno, secondo l'agente?
a. Palazzo Reale, la chiesa della Sacra Sindone e  b. Il centro storico, il Museo Egizio e la Mole
Palazzo Madama Antonelliana
c. Solo il centro storico e una strada pedonale d. Palazzo Carignano, la Villa della Regina e la

stazione della metro
1-c2-b

2. Grammatica: Het gebruik van ne
De partitie ne vervangt al eerder genoemde hoeveelheden of een eerder genoemde zin.

1. Ne vervangt een complement geintroduceerd door di.

2. Ne wordt voor het vervoegde werkwoord geplaatst.

Domanda (Vraag) Risposta con ne (Antwoord met ne)

Compro dei souvenir. (ik koop souvenirs.) Ne compro tre. (Er koop ik er drie van.)

Hai delle cartoline? (Heb je ansichtkaarten?) No, non ne ho. (Nee, ik heb er geen.)

Hai comprato i biglietti? (Heb je de kaartjes gekocht?) Si, ne ho comprati tre. (o, ik heb er drie gekocht.)

Hai visto dei monumenti? (Heb je monumenten gezien?)  Si, ne ho visti tanti. (Ja, ik heb er veel gezien.)

1. Vorrei comprare delle cartoline, ma non ho ancora trovate in questa zona del centro
storico.
a. ne b. ci c i d o
2. Ha visto i monumenti principali? Si, ho visti tre con la visita guidata di ieri.
a. ne ho veduti b. ne ho visto C. ne d i
3. Oggi facciamo molte foto, ma cancelliamo sempre alcune quando controlliamo la
mappa sul telefono.
a. ne b. le c gl d ci
4. Dei biglietti per la metro? No, non ho; devo ancora comprarli all'entrata della metro.
a i b. ne ho nessuno C. ne d. nehonon

1.ne 2. ne 3. ne 4. ne
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3.0efeningen

de app)
Woorden om te gebruiken: Museo, mappa, cartolina, strada, centro, ufficio, storico, entrata,
monumenti, souvenir, metro

Stai organizzando un weekend a Torino? All’ turistico, in piazza Castello, puoi
trovare una del e un piccolo
opuscolo con i principali . L'ufficio & aperto tutti i giorni dalle 9 alle 18. Qui
puoi anche comprare la Torino Card, che offre sconti per il Nazionale del

Cinema, il museo Egizio e altre visite guidate.

Con la Torino Card puoi entrare piu facilmente nei musei piu famosi e non devi ogni volta
controllare i prezzi dei biglietti. Molti turisti decidono di usare anche i mezzi pubblici: vicino

all'ufficio turistico c'é I della euna
pedonale piena di negozi di , bar e caffetterie dove puoi fare una pausa e
magari inviare una agli amici.

Ben je een weekend in Turijn aan het plannen? Bij het toeristenbureau op Piazza Castello kun je een plattegrond van
het historische centrum en een klein foldertje met de belangrijkste bezienswaardigheden krijgen. Het bureau is elke
dag geopend van 9.00 tot 18.00 uur. Hier kun je ook de Torino Card kopen, die kortingen geeft voor het Nationaal
Filmmuseum, het Egyptisch Museum en andere rondleidingen.

Met de Torino Card kun je makkelijker de bekendste musea bezoeken en hoef je niet steeds de ticketprijzen te
controleren. Veel toeristen kiezen er ook voor om het openbaar vervoer te gebruiken: viak bij het toeristenbureau is
de ingang van de metro en een voetgangersstraat vol souvenirswinkels, bars en cafés waar je een pauze kunt nemen
en misschien een ansichtkaart naar vrienden kunt sturen.

1. Perché un turista va all'ufficio turistico di Torino secondo il testo?

2. Che cosa offre la Torino Card ai visitatori?

2. Kies de juiste oplossing

1. leri, all'ufficio turistico, di fare una (Gisteren, bij het VWV-kantoor, besloot ik een
visita guidata al centro storico e rondleiding door het historische centrum te
prenotate due per me e un collega. doen en ik heb er twee geboekt voor mij en een

collega.)
a. ho deciso - ne prenotato b. ho deciso - ne ho prenotate
¢. decido - ne ho prenotate d. ho deciso - ne ho

https://www.colanguage.com/nl Tre | 3


https://app.colanguage.com/nl/italiaans/leerplan/a2/7#exercises
https://www.colanguage.com/nl

(Zondag besloten we het nationaal museum te
bezoeken en we hebben er veel gezien, maar dit
is het meest interessant.)

di visitare il museo
visti molti, ma questo & il

Domenica

nazionale e

pil interessante.
a. decidiamo - ne abbiamo visti
¢. abbiamo deciso - ne abbiamo

b. abbiamo deciso - ne abbiamo visto
d. abbiamo deciso - ne abbiamo visti
di (Na het controleren van de kaart besloot ik

geen taxi te nemen omdat ik er vanmorgen al
twee had genomen.)

Dopo aver controllato la mappa,

non prendere il taxi perché gia presi

due stamattina.
a. ho deciso - ne prendevo
¢. ho deciso - ne ho presi

4. Alla fine della giornata
souvenir e
chiesa principale.

comprati tre davanti alla

a. abbiamo deciso - ne compravamo

b. ho deciso - ne ho preso
d. decido - ne ho
di comprare dei (Aan het eind van de dag besloten we souvenirs

te kopen en we hebben er drie gekocht voor de
hoofdkerk.)

b. abbiamo deciso - ne abbiamo comprato

¢. abbiamo deciso - ne abbiamo comprati

d. decidiamo - ne abbiamo comprati

1. ho deciso - ne ho prenotate 2. abbiamo deciso - ne abbiamo visti 3. ho deciso - ne ho presi 4. abbiamo deciso - ne

abbiamo comprati

3. Voltooi de dialogen
a. Chiedere informazioni all’'ufficio turistico
Turista:

come arrivo al centro storico e al
museo nazionale?

Impiegata ufficio turistico: 7.

Turista: Grazie, c’é una visita guidata ai
principali monumenti e alle statue
pit famose?

Impiegata ufficio turistico: 2.

b. Decidere un souvenir in una strada pedonale

Turista: Buonasera, vorrei comprare un souvenir
del centro storico e magari inviare una
cartolina a mia madre.

Negoziante: 3.

Buongiorno, e la mia prima volta qui: (Goedendag, het is mijn eerste keer hier: hoe

kom ik bij het historische centrum en bij het
nationaal museum?)

(Goedendag, neemt u deze plattegrond. Het
historische centrum is tien minuten lopen;
het nationaal museum ligt viakbij de grote
kerk.)

(Dank u, is er een rondleiding langs de
belangrijkste monumenten en de bekendste
standbeelden?)

(Ja, om drie uur 's middags vertrekt er een
rondleiding vanaf het plein voor het
stadhuis.)

(Goedenavond, ik wil graag een souvenir van het
historische centrum kopen en misschien een
ansichtkaart naar mijn moeder sturen.)

(Goedenavond, u kunt deze magneten met het

stadhuis bekijken en deze ansichtkaart met de
hoofdkerk.)
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Turista: Mi piace questa cartolina con la statua in  (Ik vind deze ansichtkaart met het standbeeld op
piazza, la prendo e poi faccio anche una het plein leuk; die neem ik en daarna maak ik
foto fuori dal negozio ook een foto buiten de winkel.)

Negoziante: 4, (Perfect, dat is in totaal drie euro. De brievenbus

voor ansichtkaarten is bij de ingang van de
metro.)

1. Buongiorno, prenda questa mappa: il centro storico é a dieci minuti a piedi, il museo nazionale é vicino alla grande
chiesa. 2. Si, alle tre del pomeriggio parte una visita guidata dalla piazza davanti al palazzo del municipio. 3. Buonasera,
puo controllare questi magneti con il palazzo comunale e questa cartolina con la chiesa principale. 4. Perfetto, sono tre
euro in totale; la cassetta per le cartoline é vicino all’entrata della metro.

4. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk.

1. Immagina di arrivare in una nuova citta italiana per lavoro. Vai all'ufficio turistico: cosa chiedi per
organizzare una visita al centro storico?

2. Hai solo un pomeriggio libero in citta: quale monumento o museo scegli di visitare e perché? Fai un
esempio concreto.

3. Se ti perdi mentre cerchi il museo nazionale o una chiesa importante, cosa chiedi a una persona per
strada per avere indicazioni chiare?

4. Racconta brevemente una tua visita in una citta (in Italia o all'estero): cosa hai visto e cosa ti &
piaciuto di piu?

5. Schrijf 6 tot 8 zinnen waarin je beschrijft hoe je een bezoek aan een nieuwe stad
organiseert en welke informatie je aan het toeristenbureau vraagt.

Di solito quando visito una citta... / Mi piace decidere prima quali monumenti visitare. / All'ufficio turistico
chiedo sempre informazioni su... / Preferisco muovermi in citta con...
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4. Belangrijke werkwoorden

Decidere
io ho deciso
tu hai deciso
lui/lei ha deciso
noi abbiamo deciso
Voi avete deciso
loro hanno deciso
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